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Lightweight Micro-USB car charger for charging smartphone, tablet or navigation systems with 
a Micro-USB connection. More powerful and faster due to the 1A output.

CAR CHARGER MICRO USB 1A

Lichtgewicht Micro-USB autolader voor het laden van smartphone, tablet of navigatiesystemen 
met een Micro-USB aansluiting. Krachtiger en sneller door de 1A output.

AUTOLADER MICRO USB 1A

Ce chargeur de voiture léger Micro-USB permet de recharger un smartphone, une tablette ou 
un système de navigation avec une connexion Micro-USB. Plus puissant et plus rapide grâce 
à la sortie 1A.

CHARGEUR DE VOITURE MICRO USB 1A

Leichte Micro-USB-Autoladegerät zum Laden von Smartphones, Tablets oder 
Navigationssystemen mit Micro-USB-Anschluss. Leistungsstärker und schneller durch den 
1A-Ausgang.

AUTOLADEGERÄT MICRO USB 1A

0517548 › 8021735084860 › 5 › Showbox › CE › 12-24V › Micro USB  

NEW

Wall charger with USB port. The maximum current output of 2.4A charge up your smartphone 
and tablet faster than a conventional charger.

HOME CHARGER TURBO 1 USB 2.4A

Thuislader met USB-poort. De maximale stroomoutput van 2,4A laadt uw smartphone en tablet 
sneller op dan een conventionele lader.

THUISLADER TURBO 1 USB 2.4A

Chargeur domestique avec port USB. La sortie de courant maximale de 2,4 A recharge votre 
smartphone et votre tablette plus rapidement qu’un chargeur conventionnel.

CHARGEUR TURBO 1 USB 2.4A

Heimladegerät mit USB-Anschluss. Die maximale Stromausgabe von 2,4A lädt Ihr Smartphone 
und Tablett schneller auf als ein herkömmliches Ladegerät.

NETZLADER TURBO 1 USB 2.4A

0517558 › 8021735726692 › 5 › Showbox › CE › Output 2.4A › 1x USB › 3 times faster 

NEW

Super light and comfortable Bluetooth headset. Range 10 meters, talk time up to 3 hours, 
standby time up to 60 hours and a charging time of 1.5 hours. Equipped with LED light red/
blue, volume buttons and on/off function.

BLUETHOOTH HEADSET BH10BK BLACK

Superlichte en comfortabele Bluetooth headset. Bereik 10 meter, gesprekstijd tot 3 uur, 
standby-tijd tot 60 uur en een oplaadtijd van 1,5 uur. Uitgerust met LED lichtrode/blauwe, 
volumeknoppen en aan/uit functie.

BLUETHOOTH HEADSET BH10BK ZWART

Casque d’écoute Bluetooth super léger et confortable. Distance 10 mètres, autonomie en 
conversation jusqu’à 3 heures, en veille jusqu’à 60 heures et une autonomie de charge de 
1,5 heure. Equipé d’une lumière LED rouge/bleue, de touches de volume et d’une fonction 
marche/arrêt.

BLUETHOOTH HEADSET BH10BK NOIR

Superleichtes und komfortables Bluetooth Headset. Reichweite 10 Meter, Sprechzeit bis zu 3 
Stunden, Standby-Zeit bis zu 60 Stunden und eine Ladezeit von 1,5 Stunden. Ausgestattet mit 
LED-Leuchte rot/blau, Lautstärketasten und Ein-/Ausschaltfunktion.

BLUETHOOTH HEADSET BH10BK SCHWARZ

0517597 › 8021735717416 › 5 › Showbox › CE › Bluetooth › 70h standby › 2-2.5h operational › Rechargable 

NEW

Super light and comfortable Bluetooth headset. Range 10 meters, talk time up to 3 hours, 
standby time up to 60 hours and a charging time of 1.5 hours. Equipped with LED light red/
blue, volume buttons and on/off function.

BLUETHOOTH HEADSET BH10WH WHITE

Superlichte en comfortabele Bluetooth headset. Bereik 10 meter, gesprekstijd tot 3 uur, 
standby-tijd tot 60 uur en een oplaadtijd van 1,5 uur. Uitgerust met LED lichtrode/blauwe, 
volumeknoppen en aan/uit functie.

BLUETHOOTH HEADSET BH10WH WIT

Casque d’écoute Bluetooth super léger et confortable. Distance 10 mètres, autonomie en 
conversation jusqu’à 3 heures, en veille jusqu’à 60 heures et une autonomie de charge de 
1,5 heure. Equipé d’une lumière LED rouge/bleue, de touches de volume et d’une fonction 
marche/arrêt.

BLUETHOOTH HEADSET BH10WH BLANC

Superleichtes und komfortables Bluetooth Headset. Reichweite 10 Meter, Sprechzeit bis zu 3 
Stunden, Standby-Zeit bis zu 60 Stunden und eine Ladezeit von 1,5 Stunden. Ausgestattet mit 
LED-Leuchte rot/blau, Lautstärketasten und Ein-/Ausschaltfunktion.

BLUETHOOTH HEADSET BH10WH WEISS

0517598 › 8021735717423 › 5 › Showbox › CE › Bluetooth › 70h standby › 2-2.5h operational › Rechargable 

NEW
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NEW

BRAND NEW  
PRODUCT

Energy Power Bank with a capacity of 5000mAh. Charges 
devices up to 2.5 times. Two USB ports with 2.1A total 
output to charge and a MicroUSB input port to charge the 
Power Bank.

POWERBANK ENERGY  5000 MAH BLUE

Energy Power Bank met een capaciteit van 5000mAh. 
Laadt apparaten tot 2,5 keer op. Twee USB-poorten met 
2.1A totale output om op te laden en een MicroUSB-
ingangspoort om de Power Bank op te laden.

POWERBANK ENERGY  5000 MAH BLAUW

Energy Power Bank avec une capacité de 5000mAh. 
Charge les appareils jusqu’à 2,5 fois. Deux ports USB avec 
une sortie totale de 2,1 A pour charger et un port d’entrée 
MicroUSB pour charger la batterie.

POWERBANK ENERGY 5000 MAH BLEU

Energy Power Bank mit einer Kapazität von 5000mAh. 
Lädt Geräte bis zu 2,5 mal. Zwei USB-Ports mit 2,1A 
Gesamtausgang zum Aufladen und ein MicroUSB-Eingang 
zum Aufladen des Power Bank.

POWERBANK ENERGY 5000 MAH BLAU

0517601 › 8021735751540 › 5 › Showbox › CE › 5.000mAh › 
Output 2x DC 5V/2.1A › 2x USB › 3 times faster 
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Energy Power Bank with a capacity of 5000mAh. Charges devices up to 2.5 times. Two USB 
ports with 2.1A total output to charge and a MicroUSB input port to charge the Power Bank.

POWERBANK ENERGY 5000 MAH BLACK

Energy Power Bank met een capaciteit van 5000mAh. Laadt apparaten tot 2,5 keer op. Twee 
USB-poorten met 2.1A totale output om op te laden en een MicroUSB-ingangspoort om de 
Power Bank op te laden.

POWERBANK ENERGY 5000 MAH ZWART

Energy Power Bank avec une capacité de 5000mAh. Charge les appareils jusqu’à 2,5 fois. 
Deux ports USB avec une sortie totale de 2,1 A pour charger et un port d’entrée MicroUSB 
pour charger la batterie.

POWERBANK ENERGY 5000 MAH NOIR

Energy Power Bank mit einer Kapazität von 5000mAh. Lädt Geräte bis zu 2,5 mal. Zwei 
USB-Ports mit 2,1A Gesamtausgang zum Aufladen und ein MicroUSB-Eingang zum Aufladen 
des Power Bank.

POWERBANK ENERGY 5000 MAH SCHWARZ

0517600 › 8021735751526 › 5 › Showbox › CE › 5.000mAh › Output 2x DC 5V/2.1A › 2x USB ›  
3 times faster 

NEW

Energy Power Bank with a capacity of 10.000mAh. Charges devices up to 5 times. Two USB 
ports with 2.1A total output to charge and a MicroUSB input port to charge the Power Bank.

POWERBANK ENERGY 10.000 MAH BLACK

Energy Power Bank met een capaciteit van 10.000mAh. Laadt apparaten tot 5 keer op. Twee 
USB-poorten met 2.1A totale output om op te laden en een MicroUSB-ingangspoort om de 
Power Bank op te laden.

POWERBANK ENERGY 10.000 MAH ZWART

Energy Power Bank avec une capacité de 10.000mAh. Charge les appareils jusqu’à 5 fois. 
Deux ports USB avec une sortie totale de 2,1 A pour charger et un port d’entrée MicroUSB 
pour charger la batterie.

POWERBANK 10.000 ENERGY MAH NOIR

Energy Power Bank mit einer Kapazität von 10.000mAh. Lädt Geräte bis zu 5 mal. Zwei 
USB-Ports mit 2,1A Gesamtausgang zum Aufladen und ein MicroUSB-Eingang zum Aufladen 
des Power Bank.

POWERBANK ENERGY 10.000 MAH SCHWARZ

0517602 › 8021735751571 › 5 › Showbox › CE › 10.000mAh › Output 2x DC 5V/2.1A › 2x USB ›  
3 times faster 

NEW
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Wireless Bluetooth stereo earphones and manage music and calls using the function keys on 
the BhTwinsMini. Range 10 meters, talk time up to 5 hours, standby time up to 120 hours and 
a charging time in the dedicated charging box 2 hours.

BLUETOOTH EARPHONES BLACK

Draadloze Bluetooth-stereo oordopjes en beheer muziek en gesprekken dankzij de 
functietoetsen op de BhTwinsMini. Bereik 10 meter, gesprekstijd tot 5 uur, standby-tijd tot 120 
uur en een oplaadtijd in de speciale oplaaddoos 2 uur.

BLUETOOTH OORDOPJES ZWART

Écouteurs stéréo Bluetooth sans fil et gérez la musique et les appels à l’aide des touches de 
fonction du BhTwinsMini. Portée 10 mètres, autonomie en communication jusqu’à 5 heures, 
autonomie en veille jusqu’à 120 heures et une autonomie de charge de 2 heures dans le 
boîtier de charge dédié.

ÉCOUTEURS BLUETOOTH NOIR

Kabellose Bluetooth-Stereo-Kopfhörer und verwalten Sie Musik und Anrufe über die 
Funktionstasten des BhTwinsMini. Reichweite 10 Meter, Sprechzeit bis zu 5 Stunden, Standby-
Zeit bis zu 120 Stunden und eine Ladezeit in der speziellen Ladebox 2 Stunden.

BLUETOOTH OHRHÖRER SCHWARZ

0517606 › 8021735749660 › 5 › Showbox › CE › Operationl time: 5h › Standby time:  120h › Bluetooth › 
Rechargable 

NEW

Bluetooth stereo earphones equipped with remote control, built-in microphone, multi-function 
button and volume control. Range 10 metres, talk time up to 3.5 hours, standby time up to 4 
hours and 2 hours charge time.

BLUETOOTH EARPHONES + MICROPHONE

Bluetooth-stereo-oortelefoon uitgerust met afstandsbediening, ingebouwde microfoon, 
multifunctionele knop en volumeregeling. Bereik 10 meter, spreektijd tot 3,5 uur, standby-tijd 
tot 4 uur en een oplaadtijd van 2 uur.

BLUETOOTH OORDOPJES + MICROFOON

Ecouteurs stéréo Bluetooth équipés d’une télécommande, d’un microphone intégré, d’un 
bouton multifonction et d’un contrôle du volume. Portée de 10 mètres, temps de conversation 
jusqu’à 3,5 heures, temps de veille jusqu’à 4 heures et temps de charge de 2 heures.

ÉCOUTEURS BLUETOOTH + MICROPHONE

Bluetooth-Stereo-Ohrhörer mit Fernbedienung, eingebautem Mikrofon, Multifunktionstaste und 
Lautstärkeregler. Reichweite 10 Meter, Gesprächszeit bis zu 3,5 Stunden, Standby-Zeit bis zu 
4 Stunden und 2 Stunden Ladezeit.

BLUETOOTH OHRHÖRER + MIKROFON

0517608 › 8021735751816 › 20 › Showbox › CE › Operational time: 3-3.5h › Standby time: 4 days › 
Bluetooth › Rechargable 

NEW

Universal smartphone car holder with interchangeable base for ventilation or dashboard. 
Wireless charging function (5W) to charge devices. 360° rotatable attachment for landscape 
or portrait mode.

MAGNETIC HOLDER GHOST + WIRELESS CHARGER

Universele smartphone-autohouder met verwisselbare voet voor de ventilatie of het dashboard. 
Draadloze laadt functie (5W) om apparaten op te laden. 360° draaibare bevestiging voor 
landscape of portrait mode.

MAGNETISCHE HOUDER GHOST + DRAADLOZE LADER

Support universel pour smartphone avec base interchangeable pour ventilation ou tableau 
de bord. Fonction de charge sans fil (5W) pour charger les appareils. Fixation orientable sur 
360° pour le mode paysage ou portrait.

MAGNETIC HOLDER GHOST + CHARGEUR SANS FIL

Universeller Autohalter für Smartphones mit austauschbarem Boden für Belüftung oder 
Armaturenbrett. Kabellose Ladefunktion (5W) zum Laden von Geräten. 360° drehbarer 
Aufsatz für den Landscape- oder Portraitmodus.

MAGNETHALTER GHOST + KABELLOSES LADEGERÄT

0517610 › 8021735748298 › 10 › Showbox › CE › Qi Charger › Magnetic ›  
Input DC 5V, 2A / Output DC 5V, 1A 

NEW
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The Ghost Vent is the universal car holder for the ventilation grille with magnetic attachment. 
Quickly adjustable in the ventilation grille with the 4 rubber clips. Suitable for smartphone, 
GPS navigation or MP3 player.

MAGNETIC HOLDER GHOST VENT

De Ghost Vent is de universele autohouder voor het ventilatierooster met magnetisch 
bevestiging. Snel in te stellen in het ventilatierooster met de 4 rubberen clips. Geschikt voor 
smartphone, GPS-navigatie of MP3-speler.

MAGNETISCHE HOUDER GHOST VENT

Le Ghost Vent est le support universel pour la grille de ventilation avec fixation magnétique. 
Réglage rapide dans la grille de ventilation grâce aux 4 clips en caoutchouc. Convient pour 
smartphone, navigation GPS ou lecteur MP3.

MAGNETIC HOLDER GHOST VENT

Der Ghost Vent ist der universelle Autohalter für das Lüftungsgitter mit Magnetbefestigung. 
Schnell verstellbar im Lüftungsgitter mit den 4 Gummiklammern. Geeignet für Smartphone, 
GPS-Navigation oder MP3-Player.

MAGNETHALTER GHOST VENT

0517611 › 8021735732198 › 20 › Showbox › Magnetic › Air-vent › Universal 

NEW

The Ghost Fix is an self-adhesive holder with magnetic attachment system. Easy to apply on 
any flat and smooth surface thanks to the extra strong adhesion. Suitable for smartphone, GPS 
navigation or MP3 player.

MAGNETIC HOLDER GHOST FIX

De Ghost Fix is een zelfklevende houder met magnetisch bevestigingssysteem. Eenvoudig aan 
te brengen op elk vlak en glad oppervlak dankzij de extra sterke kleefkracht. Geschikt voor 
smartphone, GPS-navigatie of MP3-speler.

MAGNETISCHE HOUDER GHOST FIX

Le Ghost Fix est un support auto-adhésif avec système de fixation magnétique. Facile à 
appliquer sur toute surface plane et lisse grâce au pouvoir adhésif très fort. Convient pour 
smartphone, navigation GPS ou lecteur MP3.

MAGNETIC HOLDER GHOST FIX

Der Ghost Fix ist ein Selbstklebehalter mit Magnetbefestigungssystem. Leicht auf jeder 
ebenen und glatten Oberfläche aufzutragen dank der extra starken Haftung. Geeignet für 
Smartphone, GPS-Navigation oder MP3-Player.

MAGNETHALTER GHOST FIX

0517612 › 8021735732211 › 40 › Showbox › Magnetic › Adhesive › Universal 

NEW

Ghost Plus Vent grille holder with magnetic mount. Push button for clamp and release in the 
vent grille. Holder can be rotated 360 degrees. Includes 2 mounting plates. With Angel 
thermoplastic air freshener.

MAGNETIC HOLDER GHOST PLUS + AIR FRESHENER ANGEL

Ghost Plus ventilatierooster houder met magnetische bevestiging. Drukknop voor klem 
en ontgrendeling in het ventilatierooster. Houder 360 graden draaibaar. Inclusief 2 
bevestigingsplaten. Met Angel thermoplastische luchtverfrisser.

MAGNETISCHE HOUDER GHOST PLUS + LUCHTVERFRISSER ANGEL

Support de grille de ventilation Ghost Plus avec fixation magnétique. Bouton-poussoir pour 
le serrage et le déverrouillage de la grille de ventilation. Le support tourne sur 360 degrés. 
Incluant 2 plaques de fixation. Avec le désodorisant thermoplastique Angel.

MAGNETHALTERUNG GHOST PLUS + DÉSODORISANT ANGEL

Ghost Plus Lüftungsgitterhalterung mit Magnetbefestigung. Druckknopf zum Festklemmen und 
zur Entriegelung im Lüftungsgitter. Halterung ist 360 Grad drehbar. Mit 2 Befestigungsplatten. 
Mit Angel thermoplastischem Lufterfrischer.

SUPPORT MAGNÉTIQUE GHOST PLUS + LUFTERFRISCHER ANGEL

0517613 › 8021735742340 › 10 › Showbox › Magnetic › Air-vent › Airfreshener › Universal 

NEW

Ghost Plus Vent grille holder with magnetic mount. Push button for clamp and release in 
the vent grille. Holder can be rotated 360 degrees. Includes 2 mounting plates. With Devil 
thermoplastic air freshener.

MAGNETIC HOLDER GHOST PLUS + AIR FRESHENER DEVIL

Ghost Plus ventilatierooster houder met magnetische bevestiging. Drukknop voor klem 
en ontgrendeling in het ventilatierooster. Houder 360 graden draaibaar. Inclusief 2 
bevestigingsplaten. Met Devil thermoplastische luchtverfrisser.

MAGNETISCHE HOUDER GHOST PLUS + LUCHTVERFRISSER DEVIL

Support de grille de ventilation Ghost Plus avec fixation magnétique. Bouton-poussoir pour 
le serrage et le déverrouillage de la grille de ventilation. Le support tourne sur 360 degrés. 
Incluant 2 plaques de fixation. Avec désodorisant thermoplastique Devil.

MAGNETHALTERUNG GHOST PLUS + DÉSODORISANT DEVIL

Ghost Plus Lüftungsgitterhalterung mit Magnetbefestigung. Druckknopf zum Festklemmen und 
zur Entriegelung im Lüftungsgitter. Halterung ist 360 Grad drehbar. Mit 2 Befestigungsplatten. 
Mit Devil thermoplastischem Lufterfrischer.

SUPPORT MAGNÉTIQUE GHOST PLUS + LUFTERFRISCHER DEVIL

0517614 › 8021735742357 › 10 › Showbox › Magnetic › Ari-vent › Airfreshener › Universal  

NEW
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Mount EXT Smartphone holder with suction cup for windscreen or dashboard. The arm can be 
adjusted 180° and extended by 2.5 cm. Automatic locking function and 360° swivel mount. 
Suitable for all smartphones up to 6.5 inch.

PHONE HOLDER MOUNT XT BLACK

Mount EXT Smartphone houder met zuignap voor voorruit of dashboard. De arm 180° 
instelbaar en 2,5 cm te verlengen. Automatische vergrendelingsfunctie en 360° draaibare 
bevestiging. Geschikt voor alle smartphones tot 6.5 inch.

TELEFOONHOUDER MOUNT XT ZWART

Montez le support pour Smartphone EXT avec une ventouse pour le pare-brise ou le tableau 
de bord. Le bras est réglable à 180° et peut être allongé de 2,5 cm. Fonction de verrouillage 
automatique et support pivotant à 360°. Convient à tous les smartphones jusqu’à 6,5 pouces.

SUPPORT TÉLÉPHONE MOUNT XT NOIR

EXT Smartphone-Halterung mit Saugnapf für Windschutzscheibe oder Armaturenbrett 
montieren. Der Arm kann um 180° verstellt und um 2,5 cm verlängert werden. Automatische 
Verriegelungsfunktion und 360° schwenkbare Halterung. Geeignet für alle Smartphones bis 
6,5 Zoll.

HANDYHALTERUNG MOUNT XT SCHWARZ

0517616 › 8021735746973 › 10 › Showbox › Universal › 6-9cm › 360° 

NEW

Ultra-lightweight and adjustable sports bracelet made of waterproof and washable materials 
that protect your smartphone. Transparent TPU foil keeps the touchscreen function operable 
for smartphones up to 6.5’’.

SPORT ARM BAND PHONE PINK

Ultralichte en verstelbare sport armband van waterdichte en wasbare materialen die uw 
smartphone beschermen. Door transparante TPU folie blijft de touchscreen functie bedienbaar.
Voor smartphones tot 6,5’’.

SPORT ARMBAND TELEFOON ROZE

Bracelet sport ultra léger et ajustable en matériaux imperméables et lavables qui protège votre 
smartphone. Le film TPU transparent permet de conserver la fonction d’écran tactile pour les 
smartphones jusqu’à 6,5’’.

SPORT BRACELET TÉLÉPHONE ROSE

Ultraleichtes und verstellbares Sportarmband aus wasserfesten und waschbaren Materialien, 
die Ihr Smartphone schützen. Transparente TPU-Folie hält die Touchscreen-Funktion bedienbar. 
Für Smartphones bis 6,5’’.

SPORTARMBAND TELEFON ROSA

0517620 › 8021735731191 › 5 › Showbox › Ultra-light › Adjustable › Suitable with touch screen 

NEW

Flexbike bike holder to protect the smartphone from rain, mud or dust. Touch-screen function 
remains usable. Absorbs shocks and vibrations. Suitable for all bike handlebars and for all 
devices up to 175x95x26mm.

FLEXBIKE PHONE HOLDER BICYCLE XXXL

Flexbike fietshouder om de smartphone te beschermen tegen regen, modder of stof. Touch-
screen functie blijft bruikbaar. Absorbeert schokken en trillingen. Geschikt alle fietssturen en 
voor alle toestellen tot 175x95x26mm.

FLEXBIKE TELEFOONHOUDER FIETS XXXL

Support de vélo Flexbike pour protéger le smartphone de la pluie, de la boue ou de la 
poussière. La fonction d’écran tactile reste utilisable. Absorbe les chocs et les vibrations. 
Convient pour tous les guidons de vélo et pour tous les appareils jusqu’à 175x95x26mm.

FLEXBIKE SUPPORT TÉLÉPHONE BICYCLETTE XXXL

Flexbike-Fahrradhalterung zum Schutz des Smartphones vor Regen, Schlamm oder Staub. 
Die Touch-Screen-Funktion bleibt nutzbar. Dämpft Stöße und Vibrationen. Geeignet für alle 
Fahrradlenker und für alle Geräte bis 175x95x26mm.

FLEXBIKE HANDYHALTERUNG FAHRRAD XXXL

5025163 › 8021735750772 › 5 › Showbox › XXXL › Adjustable clamp › Suitable with touch screen 

NEW
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Speedflush New Formula is a fast-acting cleaner for radiators. It dissolves harmful limescale 
and deposits and prevents overheating. Suitable for use with all cooling systems.

SPEEDFLUSH NEW FORMULA 250ML

Speedflush New Formula is een snelwerkende reiniger voor radiatoren. Het lost schadelijke 
kalkaanslag en afzettingen op en voorkomt oververhitting. Geschikt voor gebruik met alle 
koelsystemen.

SPEEDFLUSH NEW FORMULA 250ML

Speedflush New Formula est un nettoyant à action rapide pour radiateurs. Il dissout le calcaire 
et les dépôts nocifs et empêche la surchauffe. Convient à tous les systèmes de refroidissement.

SPEEDFLUSH NEW FORMULA 250ML

Speedflush New Formula ist ein schnell wirkender Reiniger für Kühler. Es löst schädliche 
Kalkablagerungen und Ablagerungen und verhindert eine Überhitzung. Geeignet für den 
Einsatz mit allen Kühlsystemen.

SPEEDFLUSH NEW FORMULA 250ML

1831468 › 5010218210011 › 12 › Fles › 250ml 

NEW

Radweld Plus New Formula for sealing leaks in the radiator system. For leaks in engine blocks, 
radiators, hoses, cylinder head gaskets and water pump gaskets. Stops leaks and seals.

RADWELD PLUS NEW FORMULA 250ML

Radweld Plus New Formula voor dichten van lekkages in het radiateursysteem. Voor lekkages 
in motorblokken, radiatoren, slangen, cilinderkoppakkingen en waterpomp pakkingen. Stopt 
lekken en dicht af.

RADWELD PLUS NEW FORMULA 250ML

Radweld Plus New Formula pour le colmatage des fuites dans le système de radiateurs. Pour 
les fuites dans les blocs moteurs, les radiateurs, les tuyaux, les joints de culasse et les joints de 
pompe à eau. Il arrête les fuites et les rend étanches.

RADWELD PLUS NEW FORMULA 250ML

Radweld Plus New Formula zur Abdichtung von Lecks im Kühlersystem. Für Leckagen an 
Motorblöcken, Kühlern, Schläuchen, Zylinderkopfdichtungen und Wasserpumpendichtungen. 
Stoppt Leckagen und dichtet ab.

RADWELD PLUS NEW FORMULA 250ML

1831469 › 5010218006751 › 12 › Fles › 250ml 

NEW

Holts Radweld New Formula for sealing leaks in the radiator system. Stops and seals leaks in 
radiators and hoses. Prevents future leaks.

RADWELD NEW FORMULA 250ML

Holts Radweld New Formula voor dichten van lekkages in het radiateursysteem. Stopt lekken 
in radiatoren en slangen en dicht deze af. Voorkomt toekomstige lekkages.

RADWELD NEW FORMULA 250ML

Holts Radweld Nouvelle formule pour le colmatage des fuites dans le système de radiateurs. 
Arrête et colmate les fuites dans les radiateurs et les tuyaux. Prévient les fuites futures.

RADWELD NEW FORMULA 250ML

Holts Radweld Neue Formel zum Abdichten von Lecks im Kühlersystem. Stoppt und dichtet 
Leckagen in Kühlern und Schläuchen ab. Verhindert zukünftige Leckagen.

RADWELD NEW FORMULA 250ML

1831470 › 5010218006720 › 12 › Fles › 250ml 

NEW
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Dresco Inner tube with high resistance to punctures. Suitable for the tyre size 700x23C or 
ETRTO size 23-622 and equipped with a 48mm high Presta valve.

INNER TUBE 700X23C FV 48MM

Dresco Binnenband met een hoge weerstand tegen lekrijden. Geschikt voor de bandenmaat 
700x23C of ETRTO maat 23-622 en uitgevoerd met een 48mm hoog Sclaverand (Frans) 
ventiel.

BINNENBAND 700X23C PRESTA/FV 48MM

Dresco Chambre à air avec une haute résistance à la perforation. Convient pour pneu 
700x23C ou ETRTO 23-622 et valve Sclaverand (francaise) de 48mm.

CHAMBRE À AIR 700X23C SCLAVE 48MM

Dresco Schlauch mit hoher Durchstoßfestigkeit. Geeignet für die Reifengröße 700x23C oder 
ETRTO Größe 23-622 und ausgestattet mit einem 48mm hohen Sclaverand Ventil.

SCHLAUCH 700X23C SCLAVE 48MM

5250438 › 8711293465125 › 36 › Box › FV48mm › ETRTO 223-662 › 28x7/8Inch › French 700x23C ›  
Road racing 

NEW

Dresco Inner tube with high resistance to punctures. Suitable for the tyre size 20 x 2.125 or 
ETRTO size 57-406 and equipped with a 35mm high Schrader valve.

INNER TUBE 20 X 2.125 AV 35MM

Binnenband met een hoge weerstand tegen lekrijden. Geschikt voor de bandenmaat 20 x 
2.125 of ETRTO maat 57-406 en uitgevoerd met een 35mm hoog Schrader (Auto) ventiel.

BINNENBAND 20 X 2.125 SCHRADER/AV 35MM

Dresco Chambre à air avec une haute résistance à la perforation. Convient pour pneu 20 x 
2.125 ou ETRTO 57-406 et valve Schrader (Voiture) de 35mm.

CHAMBRE À AIR 20 X 2.125 SCHRADER 35MM

Dresco Schlauch mit hoher Durchstoßfestigkeit. Geeignet für die Reifengröße 20 x 2.125 oder 
ETRTO Größe 57-406 und ausgestattet mit einem 35mm hohen Schrader Ventil.

SCHLAUCH 20 X 2.125 SCHRADER 35MM

5250439 › 8711293465194 › 36 › Box › AV35mm › ETRTO 57-406 › 20x2.125inch › BMX racing   

NEW

Dresco Inner tube with high resistance to punctures. Suitable for the tyre size 27,5 x 1.7-2.2 or 
ETRTO size 44/57-584 and equipped with a 48mm high Presta valve.

INNER TUBE 27.5 X 1.7-2.2 PRESTA/FV 48MM

Binnenband met een hoge weerstand tegen lekrijden. Geschikt voor de bandenmaat 27,5 x 
1.7-2.2 of ETRTO maat 44/57-584 en uitgevoerd met een 48mm hoog Sclave (Frans) ventiel.

BINNENBAND 27.5 X 1.7-2.2 FV 48MM

Dresco Chambre à air avec une haute résistance à la perforation. Convient pour pneu 27,5 x 
1.7-2.2 ou ETRTO 44/57-584 et valve Sclave (Francaise) de 48mm.

CHAMBRE À AIR 27.5 X 1.7-2.2 SCLAVE 48MM

Dresco Schlauch mit hoher Durchstoßfestigkeit. Geeignet für die Reifengröße 27,5 x 1.7-2.2 
oder ETRTO Größe 44/57-584 und ausgestattet mit einem 48mm hohen Sclaverand Ventil

SCHLAUCH 27.5 X 1.7-2.2 SCLAVE 48MM

5250440 › 8711293465262 › 36 › Box › FV48mm › ETRTO 71/81-584 › 27.5x1.7-2.2inch › All terrain biking 

NEW


